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EVRoPSKÁ UN|E
Evropský fond pro regionálnĺ rozvoj
lnĘrovaný regionáĺní operační program

pŘíxłzruí sľvlt_oUVA

MINISTERSTVO
PRo MísTNĺ
RozVoJ ČR

uzavřenä dle $ 2430 a násl. zäkona č. 89/2012 sb. , občanský zákoník

Město Týniště nad orlicí
se sĺdlem: Mírové nám. 90, 51721Íýniště nad orlicílČ: 00275468
DlČ: Czoo275468
zastoupeno: panem Liborem Koldinským, starostou
bankovnĺspojení: Česká Spořitelna , a.s.
číslo Účtu: 27_1240103329/0800
(dále jen ,,příkazce")

a

Gentrum evropského projektování a. s.

se sĺdlem: Švendova 1282,5oo 03 Hradec Králové
lČ: 27529576
DlČ: cz2752g576

zapsaná v oR vedeném KS v Hradcĺ Králové, oddíl B, vloŽka2674
zastoupena: lng' lvou Krunčíkovou, prokuristkou
bankovníspojení: Komerční banka, a's., pobočka Hradec Králové
číslo účtu: 43-890670267/0100
(dále jen,,příkaznĺk'')

(dále společně jako ,,smluvní strany")

Shora uvedené smluvnĺ strany se Ve smyslu ustanovenís 2430 a násl. zákonać,. Bgt2o12Sb., občanský zákoník
(dále jen ,,občanský zákoník'') ve znění pozdějších přeđpisů, dohodly na uzavření následující

příkazní smIouvy
(dále jen ,,smlouva")

1

2

Úvooľí UsTANovENí K AKcEPTAcl sMLoUVY A PŘEDMĚTU sMLoUVY
Návrh této smlouvy nelze přijmout s dodatkem nebo odchylkou (včetně odchylky nebo dodatku
nepodstatného)' Takový postup se za akceptaci této smlouvy ńepovaŽuje. Pro Účelý prijetí návrhu této
smlouvy příkazník tímto vylučuje aplikacis í74o odst. 3, věty prvníobeanśteno zákoniku.

Přĺkazce má zĄem realizovat projekt s předpokládaným názvem ,,cyklostezka Týniště nad orlicí -Křivice" (dále jen ,,Projekt''). Příkazce má zájem získat finanční prosiředky na realizaci tohoto Projektu
zvýzvy č. 72 lntegrovaného regionálního operačního programu, ,,Cyklodopráva ll" (dále jen jako ,,Doíačníprogram").
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2

Čl l
pŘeoĺvlĚĺ sMLoUVY

Předmětem této smlouvy je obstarání záležitosti příkazce, tj. poskytnutí poradenské činnosti a
komplexní zpracování elektronické žádostl o dotacĺ v rámci Projektu 1o-ale ;en ,,Žádost"), a to
v nezbytně nutném rozsahu dle pravidel Dotačního programu, kteý zahrnuje:

a) zpracováníformuláře Žádosti k projektu v systému Ms 2o14+;

b) spolupráce na zpracovánívšech povinných příloh Žádosti;

c) zpracování CBA analýzy (,,cost benefit analysis", analýza nákladů a výnosů)jako součásti Žádosti;

d) kontrola příloh zajiŠt'ovaných příkazcem z hlediska souladu s podmínkami Dotačního programu;

e) kompletace Žádosti a všech jejích příloh, vloŽení příloh do systému MS 2014+;

Đ předání informace o finalizaci Žádosti a její připravenosti k podpisu kvalifikovaným elektronickým
podpisem příkazce;

g) vypořádání připomínek k Žádosti ze strany řídícĺho orgánu či zprostředkujícího subjektu
Dotačního programu'

Předmětem této smlouvy, tj. obstaráním záleŽitostĺ přĺkazce je dále zajištění administrace Projektu a
jeho závěrečného vyhodnocení pro řídícíorgán Dotačního programu, které zahrnuje.

a) přĺprava podkladů k rozhodnutÍo poskytnutí dotace;

b) vyplňovánĺvŠech relevantnĺch Údajů v systému Ms 2014+;

c) monitoring a metodická pomoc při přípravě vŠech dokladů vyŽadovaných řídícĺm orgánem
DotaČního programu;

d) poradenská a monitorovací činnost v průběhu realizace Projektu;

e) poradenská podpora přijednání s řídícím orgánem Dotačního programu;

f) dohled nad dodrŽováním podmínek Dotačního programu;

g) dohled nad dodrŽováním termínů, indikátorů, rozpočtu stanovených rozhodnutím o poskytnutí
dotace,

h) doporučení vhodných opatření nutných k dodrŽení pravidel publicity, dohled nad správností jejich
provádění,

i) zpracování přĺpadných změn projektu a jejich podání v systému Ms 2o14+;

j) zpracovánĺ zpráv o realizaci projektu, Žádostí o platbu a Žádostí a jejich podání v systému MS
2014+;

k) zpracoväní případných doplnění a připomínek k Žádostem o platbu,

l) zpracoväní zprávy pro ZVA (,,závěreČné vyhodnocení akce") Projektu včetně všech poŽadovaných
příloh a její podání v systému Ms 2014+.

Dokumenty a podklady příkazník zpracovává a kontroluje pouze v rozsahu spadajícĺm pod odbornost
projektového manaŽera, definovanou v čl. ll, odst. 1 a 16.

Termíny provedení uvedených díĺčích činností, nestanovĹlĺ tato smlouva či podmínky DotaČního programuči přísluŠný orgán Dotačního programu jinak, budou konkrétně stanoveny na základě
e-mailové dohody kontaktních osob dle smlouvy, a to vŽdy s ohledem na typ konkrétníčinnosti. Shodným
způsobem bude stanoveno místo nebo způsob plnění.

Příkazce se zavazuje příkazníkovi uhradit za uskutečnění činností uvedených v odst. 1 a 2 tohoto článku
odměnu za podmínek sjednaných v Čl. lV smlouvy.

3.

4.

5.
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Čl. ll
PRÁVA A PoVlNNosTl PŘĺKAZNĺKA

1- Příkaznĺk je povinen při plnění smlouvy postupovat vzĄmu příkazce, dle platných ustanovení zákona
č,.8912012 Sb., občanský zákoník a dalších právních předpisů a s odbornou péčíđle předpisů přísluŠného
DotačnÍho programu pro podávání żádostí o dotaci a projektové řízení (vtbto smlouvě jen ,,'odboľnostprojektového manažera'').

2' Příkazník se zavazuje chránit a prosazovat práva a oprávněné zĄmy příkazce a řídit se jeho pokyny,
vyuŽĺvat důsledně vŠechny zákonné prostředky a v jejich rámci uplatňit vzájmu příkazce us", cä póote
svého přesvědčení pokládá za prospěŠné.

3. Při plnění smlouvy příkazník pouŽlje kaŽdého prostředku, jejŽ vyŽaduje povaha obstarávané záleżitosti,
jakoŽ i takového, kteý se shoduje s vůlí přĺkazce. od příkazcových pokynů se přĺkazník můŽe odchýlit,
pokud to je nezbytné v zájmu příkazce a pokud nemůŽe včas obdŕŽet jeho souhlas.

4' Příkazník se zavazuje, Že bude průběŽně informovat příkazce o vŠech skutečnostech a postupech, které
zjistí při zařizování záleŽĺtostí, a které mohou mítvliv na změnu pokynů příkazce.

5. Příkazník je oprávněn po písemném oznámení příkazci uskutečňovat část smluvního plnění prostřednictvím
třetích osob (např. jinou právnickou nebo fyzickou osobou)' K těmto činnostem je příkazník oprávněn udělit
třetím osobám plnou moc na samostatné listině k uskutečňovánĺ právních jěońanĺ jménem příkazníka,
a to v rámcizmocněníuděleném přĺkazcem podle této smlouvy.

6. Příkazník přenechá příkazciveŠkený uŽitek z obstarané záleŽitosti včetně věci, které za něho převzal během
plněnísmlouvy.

7. Zjistí-li příkazník, Že podkĺady, které mu byly předloŽeny, jsou nesprávné, vadné nebo jinak nedostatečné,
je povinen na to bezodkladně příkazce upozornit.

8. ZjistĹli příkazník při zajišt'ování prací překáŽky, které znemoŽňují řádné uskutečnění činnosti a právních
jednánív souladu s touto smlouvou nebo v souladu s právními předpisy, oznámíto neprodleně příí<azci' se
kteým se dohodne na odstraněnítěchto překáżek. Nedohodnou_lise sirany na odstranění přek'áŽek, popř.
změně smlouvy ve lhůtě 7 (sedmi) kalendářnĺch dnů od doručení písemného oznámení, ie prĺŔazńĺr
oprávněn od této smlouvy odstoupit.

9. NestanovĹlĺ tato smlouva jinak, je příkazník povinen zachovávat mlčenlivost o vŠech Údajích, které jsou
obsaŽeny v projektových a realizačních podkladech nebo o jiných skutečnostech, se ktárymi přUdó při
plnění smĺouvy do styku. Tato povinnost se nevztahuje na údaje a informace' které přĺkazník scieli sv1im
subdodavatelům či zaměstnancŮm za ÚČglem plnění svých povinností dle této smlouvy, ani na údáje
a informace, které je povinen poskytnout příslušným orgánům při plnění své zákonné či smluvní povinnosti.

'10' Příkazník je povinen mít uzavřenou pojistnou smĺouvu, je1ímŽ předmětem je pojiŠtění odpovědnostĺ za
Škodu způsobenou třďíosobě v přímé souvislosti s činností příkazníka tak, aby výŠe pojistnybn eastex oyla
Úměrná moŽným škodám, které lze v rozumné míře předpokládat. Příkaznĺk já pbvińeń pojĺstnou smlouíu
udrŽovat po dobu uskutečňování činnostiv platnosti a řádně a včas platit pojiśtné.

11' Mezní lhůta pro podánĺ Žádosti je stanovena vpříslušné výzvě pro podávání Žádostí dle Dotačního
programu. Příkazník se zavazuje informovat příkazce o finalizaci a připravenosti Źádosti a jejích případných
příloh k podpisu kvalifikovaným elektronickým podpIsem příkazce podle čl. l odst. 1 této sm'louvy 

''.'e!po.áe;i

7 - 9. 2017, nedohodnou-lĺ se strany jinak. Podpis Žádosti zajišt'uje příkazce na vlastní odpôvěänost.
12' Příkazník dle této smlouvy odpovĺdá za to, Že Žádost projde hodnocením přl.;atelnosti a formální kontrolou,aza tormální zajiŠtění komunikace s posky-tovatelem dotace do okamżiku-vydání rozhodnutí o Žádosti'

Příkazník neodpovídá za věcné hodnocení Žaoosti, či za činnosti/dokumenty, které jsou mimo odbornost
projektového manaŽera.

13. Příkazník si je vědom, Že je ve smyslu $ 2 písm. e) zákona r,. 32ol2oo1Sb., o finanční kontrole ve veřejné
správě a změně někteých zákonů, ve zněnípozdějších předpisů, povinen spolupůsobit přivýkonu finan'ční
kontroly realizované při kontrole Projektu a tuto součinnost v případě, Že k tomu bude vyzván, poskytne.

14. Příkazníkjepovinenuchovávatdokladysouvisejícísplněnímtétosmlouvyodjejíhoskončení,atopodobu,
jeŽ je v souladu sdobou stanovenou právními předpisy Čn r1é;icn-árchivaci (zejméná zákon
č.563/1991 sb., o účetnictví, zákoné'.23512004 Sb., o daniz přidané iloänoty azákon e.'łĺĺglzooł so', o
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archivnictví a spisové sluŽbě), nejméně Však po dobu 3 let od ukončení lntegrovaného regionálního
operacnĺho programu.

15. Příkazník neodpovídá za vady v jakékoliv pro příkazce provedené činnosti nebo za prodlení s poskytnutím
plněnív rozsahu, které byly způsobeny pouŽitím vadných, neÚplných, nesprávných, źkreslenycń, nebo jinak
nedostatečných informací, pokynů, podkladů a věcÍ převzatých od příkazce n'ebo příkazcem urÖené'třetí
osoby, popř. vad, které způsobil příkazce poruŠením své smluvní nebo zákonné povinnostĺ Čĺ vad, kteréjsou mimo příkazníkovu odbornost projektového manaŽera. Jedná se zejména o vady v projektové
dokumentaci, v právních podkladech, v odborných posudcích, chybné tecnńicre parametry ei prerlaay,
rozpočty apod. Dále za vady způsobené neposkytnutím dostatečné součinnosti ze strány příkazce.
Příkazník téŽ neodpovídá za vady v rozsahu, ve kterém byly způsobeny neinformováním pĺĺraznĺta o
krocích přÍkazce v souvlslostĺ s Projektem. Za vady dle předchozích vět nese odpovědnosi příkazce a
shodně i náklady na jejich odstranění.

16' Pro vyloučení pochybností smluvní strany uvádějí, Že odbornost projektového manaŽera nezahrnuje
poradenství, kontrolu ani činnosti z jiného odvětví neŽ které se týká Proje-ktu, tedy nezahrnuje poradenství,
kontrolu ani činnosti např. z oblasti daňové, ekonomické, práúní, ele_ktrotechnicre, stave-oni, technické,
rozpočtové, hyg ienické, pedagog ické, u mělecké, pojišt'ovn ictví aj.

17- Příkazník odpovídá zavady předmětu plněnív rámci své odbornosti projektového manaŽera definované
v odst. 1 a 16 tohoto článku, a to po dobu platnosti a Účinnostĺ právní Úpravy platné v době, kdy byly
jednotlivé činnosti ukončeny.

18. Příkazník dle této smlouvy nebude provádět kontrolu smluv uzavřených mezi příkazcem a třetími osobami
v rámci Projektu nebo jiných smluv předloŽených příkazcem' Tuto końtrolu sizajistí příkazce sám, na vlastní
náklady a odpovědnost.

19. Příkazník dle této smlouvy neodpovídá za jakákoliv zadávací řízení včetně těch, která jsou uskutečněná
v rámci Projektu, popř' která jsou jeho prostřednictvím předávána řídícímu orgánu nebo iprostředkujícímu
subjektu Dotačního programu' Příkazník na základě této smlouvy neposkytujé ani vyjádření či stanóviska
v oblasti zadávání veřejných zakázek. Příkazník nenese jakoukoliodpovědnośt za adńĺnistraci zadávacích
řízení' ani za obsahovou a formáln í správnost souvisej ící dokumentace'

20' Z ustanovení odst. 19 tohoto článku jsou vyjmuta zadávacÍ ŕízení, která budou administrována vrámci
samostatně uzavřených příkazních šmluv 

-mezi 
příkazcem a příkazníkem na administraci veřejných

zakázek.

21- Příkazník se zavazuje určit kontaktnĺ osobu zodpovědnou za přípravu Žádosti a Projektu (dále jen
''PĘektový manaŽeŕ'). Tuto osobu můŽe změnit písemným sděl'enim příkazci spolu s uveoenň 1ménanové kontaktní osoby a jejích kontaktních Údajů tak, aby tato změna nenarušila plynulost poskytoväných
sluŽeb' Prqektový manaŽer je oprávněn činit za přÍkazníka jakákoliv jednání-související 's plneńĺm
předmětu dle této smlouvy, vŽdy však ve prospěch příkazce'

22. Jako__Projektový manaŽer byl ustanoven: lng. Lenka Stratilová, tel.: +420 725 506 846, e-mail:
stratilova@cep'rra.cz. Příkazce bude veškeré informace a podkladové materiály zasílat této osobě.

2.

Čl. ul
PRÁVA A PoVlNNosTl PŘíKAzcE

Příkazce je povinen předat včas příkazníkovi Úplné, pravdivé a přehledné informace, jeŽ jsou nezbytně
nutné k věcnému plněnĺ této smlouvy, pokud z této smlouvy výslovně nevyplývá, Že je má zá;istit příkaźník
v rámci své činnosti. Příkazce je povinen řádně a včas předat příkazníkovi úeśrery listinný materiál potřebný
k řádnému plnění smlouvy.

Přĺkazce se zavazuje dodat příkazníkovi neprodleně po podpisu této smlouvy následující podklady
v elektronické podobě k Projektu a v konečném, příkazcem zkontrolovaném znění:

a) podrobný poloŽkový rozpočet a předpokládané zdroje financování;
b) kalkulaci provozních nákladů a výnosů,
c) podklady pro vyplnění Žádosti dle poŽadavků příkazníka;
d) informace o Žadatelích ve struktuře poŽadované příkaznĺkem;
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e) doklady o práVní subjektivitě Žadatelů a jejich výpis z ĘstřÍku trestů, pro všechny statutární zástupce
Žadatelů;

f) sloŽení realizačního týmu Žadatelů;
g) podklady pro sestavenídotačního rozpočtu Projektu;
h) harmonogramy realizace Projektu,

ĺ) ceĺkové předpokládané náklady Poektu;
j) technické specifikace předmětu Žaoosti a projektovou dokumentaci;
k) doklady o posouzenífinančního zdraví Žadatele _ dle metodiky dotačního orgánu.

PoŽaduje-li příkazník podklady v elektronické podobě, je příkazce povinen je dodat v příkazníkem
poŽadovaném formátu. Příkazce je dále povinen ocenit kaŽdou jednotlivou poloŽku dotačniho rozpočtu
Projektu.

Příkazce je srozuměn s tím, Že nedodá-li podklady v poŽadovaném formátu nebo bude-|i dotační rozpočet
Projektu obsahovat jakékoli poloŽky oceněné jako souboą neprojde Žadost, jejíŽ součástí budou takto
vadné přílohy formálním hodnocením a dotaČní prostředky nebudou přiděleny.

3. Kromě podkladů vymezených v odst. 2 je příkazce povinen poskytnout další podklady a informace
poŽadované příkazníkem, a to nejpozději 3 (tři) kalendářní dny od doručenĺŽádosti příkazńíka.

4. Příkazce je povinen vytvořit řádné podmínky pro činnost příkazníka a poskytovat mu během plnění této
smlouvy nezbytnou dalŠĺ součinnost a podklady, a to i po podání Žádosti přísluŠnému orgánu za účelem
odstraněníjejích formálních a dalŠích vad a nedostatků a po dobu realizace Projektu. Piíkazce se také
zavazu1e poskytnout příkazníkovi, pokud to okolnostĺ objektivně umoŽňujÍ, veškeré potřebné informace a
podklady najednou, v celku a bez odůvodnění neměnit své poŽadavky.

5. Příkazce se zavazuje písemně informovat příkazníka do 5 (pěti) kalendářnĺch dnů ode dne uzavření
smlouvy o poskytnutí dotace lvydání rozhodnutí o poskytnutídotace. Součástítéto informace musí být také
kopie smlouvy / rozhodnutí o poskytnutí dotace.

6' Kompletní podklady pro podání monitorovací zprávy či jiné obdobné zprávy anebo Žádosti o platbu je
příkazce povinen předloŽit v rozsahu dle pokynů přĺkazníka vŽdy nejpozději do ĺ5 (patnáct!) kalendářních
dní před poŽadovaným nebo stanoveným termínem jejich odeslání. Tyto podkiady je povinen doloŽit
kompletní, úplné a správné.

7. Příkazce je dále povinen bezodkladně poskytnout příkazníkovĺ podklady a informace, které se oproti
původně předaným podkladům a informacím změnily nebo nové podklady a ĺnÍormace, které jsou nezoýtne
pro zpracování dokumentů nebo poskytnutí sluŽeb, a to včetně informací a pokynů, které obdrŽei od
přísluŠných kontrolních orgánů, či informací ve vztahu k Projektu a příkazcem připravovaných či
očekávaných změnách.

8. Pŕ'lkazce tímto uděluje příkazníkovi výslovný souhlas s tím, aby bezúplatně pouŽíval znak příkazce a
informace o nákladech souvisejících s realizací Projektu, a to v elektronické nebo pĺsemné podobě, za
účelem marketingové podpory příkazníka a pro přípravu referenčních materiálů pro výběrovářízení' kde je
příkazník Účastníkem. Přĺkazce tímto proh|aŠuje, Že je osobou oprávněnou k udělení souhlasu dle tohoto
odstavce a odpovídá příkazníkoviza správnost tohoto prohláŠení.

9. Pro Účely poskytování součinnosti byla příkazcem ustanovena jako kontaktní osoba: tng. lva Veselá, tel:
+420 494337 321, e-mail: veselaúDtvniste.cz. Veškeré poŽadavky na poskytnutí soućinnosti budou ze
strany příkazníka doruÖovány této osobě. Příkazce je oprávněn tuto kontaktní osobu jednostranně změnit
písemným sdělením příkazníkovi spolu s uvedením jména této nové kontaktnĺ osobý a jejich kontaktních
údajů.

10. Příkazce tĺmto uděluje příkazníkovi plnou moc k uskutečňování vŠech právních jednáníjménem příkazce
vrámci p|nění předmětu této smlouvy. Vpřípadě potřeby vystaví příkazce na Žádost pŕíkazníka kplnění
předmětu této smlouvy plnou moc na samostatné listině. Platnost plné moci končísoučasně s ukonŁením
platnosti této smlouvy.

11. Příkazce je povinen zachovávat mlčenlĺvost o obsahu a podmĺnkách spolupráce dle této smlouvy
s výjimkou plněnĺ zákonných povinností.

***
* *

*ł*
****

MIN!STERSTVO
PRo MíSTNí
RozVoJ ČR

Strana 5



*

*

*

*

*

*

*
*
*

*łł
EVRoPSKÁ UNlE
Evropský fond pro regionální rozvoj
lntąrovaný regionální operační program

M IN ISTERSTVO
PRo MísTNí
RozVoJ ČR

lr. lv
oDMĚNA A PLATEBNĺ pooĺuíľxY

1. Zap|nění předmětu této smlouvy podle čl. l, odst. 1náleŽí přĺkazníkoviodměna ve výši Kč (slovy:
korun českých) bez DPH. Tato odměna bude vyÚčtována (fakturována) ke dni odeslání informace

o připravenostiŽádostia je-jích příloh ke kvalifikovanémú elektronicŘému podpiju příkazce. Ke dniodeslání
informace o připravenostiŽádosti k podpisu dochází k uskutečněnídílČíllo zdanitelného plnění a příkazník
je oprávněn vystavit fakturu - daňový doklad.

2' Nárok příkazníka na čerpán-í odměny dle odstavce 3 tohoto Článku vzniká, pouze pokud řĺdící orgán
Dotačního programu vyhovÍŽádosti a vydá rozhodnutío poskytnutídotace na PĘekt příkazce.

3. Za plnění předmětu této smlouvy podle čl. l, odst. 2 náleŽí příkaznĺkovi odměna ve výŠi Kč(slovy. ; korun českých) bez DPH, která bude fakturována následujícím způsobem:

a) první část odměny ve výši Kč (sĺovy: korun českých) bez DPH bude fakturována
po vydání právnĺho aktu: ,,rozhodnutí o poskytnutí dotace na Projekt". Ke dni vydání právního aktu:
,,rozhodnutí o poskytnutí dotace na Projekt" dochází k uskutečnění dílčího zdanitelného plnění a
příkazníkem bude vystavena faktura - daňový doklad.

b) druhá část odměny ve výŠi l Kč (slovy: - .' ' korun českých) bez DPH bude fakturována
ke dnĺ předánízávěrečné Žádosti o platbu v Projektu příkazci, a to na základě předávacího protokolu
podepsaného kontaktními osobami dle této smlouvy. Ke dni předání závěreČné Žádosti o płatbu
v Projektu dochází k uskutečněnĺ dĺlčího zdanĺtelného plnění a příkazníkem bude vystavena faktura
_ daňový doklad'

4. V odměně příkazníka nenÍzahrnuta DPH. Příslušná sazba DPH bude vŽdy přĺpočtena k fakturované částce
ve výŠi dle platné právní Úpravy v době uskutečněnÍ zdanĺtelného plnění'

5' Příslušná odměna příkazníka zahrnuje veŠkeré vynaloŽené náklady příkazníka související s předmětem
plnění, včetně nákladů na cestovné. odměna vŠak nezahrnuje zejména poskytování sluŽeb v cizím jazyce,
odborné, znalecké, právní čijiné posudky, překlady a jiné činnostĺ, včetně těch, které by bylo případně třeba
provést v důsledku porušení povinnosti příkazce.

6. Smluvnístrany sjednávajísplatnostveŠkeých fakturvystavených dle této smlouvy do 14 dnů ode dne jejich
vystavení příkazníkem. Za den Úhrady faktury je stanoven den, kdy jsou finanční prostředky připsány na
bankovní účet příkazníka uvedený ve smĺouvě.

7. Zálohové platby nejsou v rámci této smlouvy sjednány.

Čl. v
sANKcE A PoVlNNosT K NÁHRADĚ ŠKoDY

Příkazce je srozuměn s tím, Že na poskytnutí dotace neexistuje právní nárok a v případě, Že dotace nebude
přiděĺena z jiných důvodů, neŽ poruŠenÍm povĺnnosti příkazníka, nemá nárok na náhradu škody ani na jiné
plnění'

V případě, Že výlučným přičiněním a p-oruŠením některé z povinností příkazníka uvedených v čl. ll této
smlouvy nedojde ke včasnému podáníŽádosti anebo Žádost výlučným přičiněním a porušením některé z
povinností příkazníka uvedených v čl. ll této smlouvy neprojde hodnocenÍm přijatelnosti a/nebo formální
kontrolou, zavazuje se příkazník zatakové poruŠení uhradĺt příkazci smluvní pokutu ve výši 1.oo0,oo Kč.

V případě, że zaviněným porušením povinnosti příkazníka dojde k odejmutí části nebo celé dotace nebo
stanou-li se výdaje nezpůsobilýmĺ nebo bude příkazci v důsledku poruŠení povinnosti příkazníka uloŽena
pokuta či vznĺkne jĺná Újma, odpovídá příkazník za Újmu takto vzniklou.

V případě' kdy po podání či zpracování dokumentů dle této smlouvy neposkytne přĺkazce potřebnou
součinnost a/nebo nedodá příkazníkovĺ řádně a včas poklady nutné k odstranění nedostatků a dojde
k nepřidělení finančních prostředků z jednoho nebo z obou těchto důvodu, není příkazce oprávńěn
poŽadovat po příkazníkovi náhrady Škody ani jiné sankční plnění.

2

3

4
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Dotčená smluvní strana má nárok na uhrazenísmluvní pokuty Ve Výši 1.ooo,_ Kč (jeden tisíc korun českých)
za każdý jednotlivý případ poruŠení povinnosti mlčenlivosti stanovené v této smlouvě druhou smluvní
stranou.

Pro případ nesplnění úhrady faktury ve lhůtě splatnosti je příkazce povinen zapłatit příkazníkovi smluvní
pokutu ve výŠi 0,1o/oZ dluŽné částky zakaŽdý izapočatý den prodlení.Zaplacenlm smluvní pokuty není
dotčen nárok příkazníka na náhradu Škody ani její výŠe.

Smluvní pokutu můże vyÚčtovat oprávněná strana straně povinné. Strana povinná je povinna uhradit sankci
nejpozději do 14 (čtrnácti) kalendářních dnů od dne obdrŽení přísluŠnéhô vyrietovánĺ' Dnem uhrazení se
rozumíden připsání peněŽních prostředků na bankovní účet druhé smluvníśtrany'

Čl. vl
DoRUcovÁNí

Není _ lĺ stanoveno touto smlouvou jinak, je pro jakákoliv právníjednání souvisejícÍ se smlouvou a jejím
plněním postačující alespoň elektronická forma nebo zápis zjeonanĺ. Elektronic|á pošta bude zasílána
kontaktní osobě příslušné smluvnÍ strany' Zás1lka se povaŽujá za doručenou po 2Ą hodinách od jejího
odeslání, pokud konec této ĺhŮty připadá na pracovní den a dobu od 8:00 do 16:ó0 hodin, jinak na nepľzsĺ
následující pracovní den. Zápis z jednání musí být potvrzen kontaktními osobami obou smluvních stran'

Pro fakturu a jednánísměřujícík ukončenÍčizměně smlouvy je vyloučena jináneŽlistinná forma. Doručení
proběhne osobně nebo doporučenou poštou. Zásilka se povaŽuje za dóručenou téŽ v případě, jestliże
adresát odmítne zásilku převzĺt nebo ji nevyzvedne ve lhůtě stanovené drŽĺtelem poštovní licence.
V takovém případě se za den dorutení pov-aŽuje den, kdy adresát odmítl zásilku převzít, nebo den, kteý
byl posledním dnem lhůty k vyzvednutízásilky.

1

2.

Čl. vll
TRVÁNĺ A UKoNčENĺ sMLoUVY

1- Tato smlouva se uzavírá na dobu určitou s Účĺnnostíode dne podpisu smlouvy.

2- Vydá-li řídící orgán Dotačního programu rozhodnutí o poskytnutí dotace na Projekt, bude smlouva
ukončena dnem, kdy příkazník vypořádá připomínky řídĺcího orgánu Dotačního prógramu k závěrečné
Žádostio platbu.

3. Smluvní strany se dále dohodly, Že vydá-li řídící orgán Dotačního programu rozhodnutí o neposkytnutí
dotace na Projekt, bude tato smlouva ukončena předčasně, a to ke dni vydání rozhodnutí o nepostýtnutĺ
dotace, nedohodnou-lĺ se strany jinak.

4' Tento smluvnívztah můŽe být, mimo důvody uvedené v textu smlouvy, ukončen:
a) oboustrannou vzájemnou dohodou s tĺm, Že platnost smlouvy končí dnem uvedeným v takové dohodě;
b) odstoupením od smlouvy při podstatném porušení závazkťl touto smlouvou přijatých a vdalŠÍch

případech specifikovaných obČanským zákonĺkem a touto smlouvou;
c) výpovědí či odvoláním v souladu s přísluŠnými ustanoveními občanského zákoníku o přĺkaznĺ

smlouvě.

5. Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od smlouvy je účinné okamŽikem doručení oznámení
o odstoupení druhé smluvní straně. V případě odstoupení od smlouvy nemajĺ smluvní strany povinnost si
vrátit vzájemná plnění poskytnutá v průběhu trvání smlouvy a pro vypořádání odměny prĺ'taznĺxa, se
pouŽije odst' 6 písm. b)tohoto článku.

6' JestliŽe je smlouva předČasně ukončena, a to bez ohledu na právní důvod ukončení, náleŽí příkazníkovi
odměna (včetně náhrady nákladů příkazníka) následujícím způsobem:

a) odměna za plnění, která příkazník realizoval před okamżikem ukončenÍ smlouvy, a na kterou vznikl
příkazníkovi nárok v rozsahu dle Čl. lý bude fakturována dle podmínek stanovenýóh v čl. lV;

b) odměna příkazníkovi za Úkony a činnosti (tj. kde příkazníkovĺ doposud nevznĺkl nárok na uhrazenÍ
odměny nebo její části dle čl. lV)je určena tak, Že příkazníkovi náleŽí odměna, která bude knýt i náklady
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příkazníka, ve výŠi 1.000,- Kč (eden tisíc korun českých) bez DPH zakaŽdou hodinu činnosti příkazníka
odpracovanou za Účelem plněnĺ předmětu smlouvy. Tato odměna bude fakturována na základě
inventarizace veškeých plnění s uvedením počtu skutečně odpracovaných hodin s uvedením jména
pracovníka a poskytovaných sluŽeb. Fakturu - řádný daňový doklad přĺkazník vystaví ke dni ukónčení
smlouvy, přílohou smlouvy bude inventarizace dle předchozívěty' K uskuteČněnĺ dílčího zdanitelného
plnění docházÍ ke dni ukončení smlouvy.

7. Ustanovení s 2004 obČanského zákoníku se v případě odstoupení od této smlouvy nepouŽijí.

8' Při zániku příkazu odvoláním nebo výpovědí, zařídí příkazník vše, co nesnese odkladu, dokud příkazce
nebo jeho právní nástupce neprojevíjinou vůli. Činnosti, které nesnesou odkladu, jsou takové Öinnosti, které
budou realizovány nejpozději ve lhůtě 30 (třiceti) kalendářních dnů od okamŽiku ukončení smlouvy.
Uplynutím doby dle předchozívěty povinnost příkazníka dle předchozí věty zaniká. Výše náhrady nákladů
přĺkaznÍka bude v takovém případě určena obdobně za uŽití odst. 6 písm' b) tohoto článku.

Čt' vlll
zÁvĚnecľÁ usrłľĺoveľĺ í

1' Smluvní strany se dohodly, Že právnĺ vztahy ve smlouvě výslovně neupravené a z nívyplývající, se řídí
právním řádem Ceské republiky, zejména obČanským zákoníkem.

2. Smluvní strany se dohodly, Že na vztah zaloŽený touto smlouvou se pouŽije ustanovení s 558, odst. 2
občanského zákoníku, avŠak s tĺm omezením, Že obchodní zvyklost nemá přednost přeď ustanovením
občanského zákoníku, která nemají donucovací povahu.

3' Ustanovenítéto smlouvy jsou úplná kompletní a pouze tyto upravují vzájemná práva a povinnosti smluvních
stran. Samotný text této smlouvy, nestanoví-li smlouva jinak, je moŽné měnit pouze formou písemných
čĺslovaných dodatků podepsaných oprávněnými osobami obou smluvních stran.

4. Tato smlouva nabývá platnosti a účinnostĺ dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.

5. Příkazce na sebe přebírá nebezpečĺ změny okolností dle $ 1765 občanského zákoníku, a nebude se
domáhat obnovení jednání o smlouvě, ani pokud by došlo ke změně okolností tak podstatné, Že změna
zaloŽí v právech a povinnostech stran zvláŠť hrubý nepoměr znevýhodněním jedné z nich buď neúměrným
zvýŠením nákladů plnění, anebo neúměrným sníŽenim hodnoty předmětu plnění.

6. Příkazník vylučuje moŽnost, aby jakákoliv část smlouvy byla určena odkazem na obchodní podmínky
příkazce.

7 ' Příkazce není oprávněn postoupit jakoukoliv svoji pohledávku, a to ani část pohledávky za příkazníkem,
která vznikne na základě a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani k ní zřídit smluvnízástavní právo, ani
postoupit svoje smluvní postaveníz této smlouvy postoupit na třetí osobu.

8. Smluvnístrany sjednávají, Že příkazce není oprávněn započíst sijakoukoliv svoji peněŽitou pohledávku za
příkazníkem, a to anĺ část své pohledávky' včetně pohledávek získaných póstoupením, vůči jakékoliv
peněŽité pohledávce příkazníka za příkazcem.

9. Smlouva se vyhotovuje ve dvou stejnopisech, přičemŽ kaŽdá ze smluvních stran obdrŽí po jednom
vyhotovení'

10. Pokud některé z ustanovení této smlouvy je nebo se stane neplatným či neÚčinným, neplatnost
či neúčinnost tohoto ustanovení nebude mít za následek neplatnost smlouvy jako célxu ani .;inycn
ustanovenĺtéto smlouvy, pokud je takovéto neplatné Či neÚčinné ustanovení oddělitelné od zbytku smloúvy.
Smluvní strany se zavazují takovéto neplatné či neÚtinné ustanovení nahradit bez zbytečného odkladu po
výzvě kterékoliv smluvní strany, novým platným a Účĺnným ustanovením, které svým obsahem bude co
nejvěrněji odpovídat podstatě a smyslu původnĺho ustanovení a které nebude současně stiŽeno vadou,
která neplatnost čĺ neúčinnost způsobila. Pokud je nebo by se stala neplatnou Či neúčinnou smlouva jako
celek, zavazují se smluvní strany uzavřít, bez zbytečného odkladu po výzvě kterékoliv smluvní strany,
novou smlouvu, která bude svým smyslem a Účelem odpovídat této smlouvě a která zároveň nebude
stiŽena vadou způsobující neplatnost Či neúČinnost této smlouvy. Závazek dle tohoto odstavce je podle
výslovné vůle smluvních stran oddělitelný od zbývajícího obsahu smlouvy a má platit i v přĺpadě neplainosti
zbývajícího obsahu smlouvy.
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Smluvní strany prohlaŠují, Že ujednánĺ v této smlouvě obsaŽená jsou jim jasná a srozumitelná, jsou jimi
míněna váŽně a byla učiněna nazákladějejich pravé a svobodné vĺrc' ná důkaz tohoto tvrzení-smluvní
strany připojují níŽe své podpisy.

Uzavření této smlouvy bylo schváleno Radou města Týniště nad orlicí dne 15. 5.2017 pod číslem usnesení
č. 69.

V TýniŠti nad orlicĺ one / ú ĺ: 2u7 VHradci Králové ane 4,€, zolt

mĺľnÜlł Pł0Jtl00t'Áilĺĺs.
1282 @

HRADEc KRÁLoVÉ
76 DlČ: Cz?75zg576

5
lČ;

nad orlicí

e 295

pŕíkazn
Ge evropského projektování a.s.
lng. lva Krunčíková
prokuristka

příkazce
Město Týn
Libor
starosta
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